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PROTOKOLS

par sadarbibas noliguma paplasinasanu starp Eiropas Kopienu un ASEAN dalibvalstim attieciba uz
Vjetnamas Socialistisko Republiku.

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

no vienas puses,

BRUNEJAS DARUSALAMAS VALDIBA,

INDONEZIJAS REPUBLIKAS VALDIBA,

MALAIZIJAS VALDIBA,

FILIPINU REPUBLIKAS VALDIBA,

SINGAPURAS REPUBLIKAS VALDIBA,

TAIZEMES KARALISTES VALDIBA,

un

VJETNAMAS SOCIALISTISKAS REPUBLIKAS VALDIBA,

no otras puses,

nemot véra sadarbibas noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Indonéziju, Malaiziju, Filipinam, Singap@iru un Taizemi
- Dienvidaustrumu Azijas valstu savienibas dalibvalstim -, kas parakstits Kualalumpura 1980. gada 7. marta un paplasinats
attieciba uz Bruneju Darusalamu 1984. gada 16. novembri (Se turpmak — “Noligums”),

ta ka Vjetnama ka jauna Dienvidaustrumu Azijas valstu apvienibas dalibvalsts ir pieteikusies, lai pievienotos Noligumam,
ir nolémusi paplasinat Noligumu attieciba uz Vjetnamu un $im noltikam izraudzijusies par saviem pilnvarotajiem:
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

Hansu VAN MIRLO [H. VAN MIERLO]

Niderlandes premjerministra vietnieks un arlietu ministrs,

Eiropas Savienibas Padomes pasreizéjais priekssédétajs,

Manuelu MARINU [Manuel MARIN]

Eiropas Kopienu Komisijas priekssédétaja vietnieks;
BRUNEJAS DARUSALAMAS VALDIBA:

Princi Muhamedu Bolkia [MOHAMED BOLKIAH]

Arlietu ministrs;

INDONEZIJAS REPUBLIKAS VALDIBA:
Ali Alatasu [ALI ALATAS]

Arlietu ministrs;

MALAIZIJAS VALDIBA:
Dataku Abdallahu Hadzi Ahmedu Badavi [DATUK ABDULLAH HAJI AHMAD BADAWI]

Arlietu ministrs;

FILIPINU REPUBLIKAS VALDIBA:
Domingo L. Siazonu, JR. [Domingo L. SIAZON, JR.]

Arlietu sekretars;

SINGAPURAS REPUBLIKAS VALDIBA:
Profesoru S. Jajakumaru [S. JAYAKUMAR]
Arlietu ministrs;

TAIZEMES KARALISTES VALDIBA:
Prac¢uabu Ceijasanu [PRACHUAB CHAIYASAN]

Arlietu ministrs;
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VJETNAMAS SOCIALISTISKAS REPUBLIKAS VALDIBA:
Ngujenu Man Kamu [NGUYEN MANH CAM]
Arlietu ministrs,

kas, iepazinusies ar paréjo Pusu pilnvaram un atzinusi tas par likumigam un spéka esosam,

IR VIENOJUSIES PAR TURPMAKO.

1. pants

Vjetnama pievienojas Noligumam saskana ar o Protokolu.

2. pants

Noliguma noteikumus kopa ar Protokolu par Noliguma 1. pantu pieméro attieciba uz Vjetnamu.

3. pants

Noliguma piemérosana attieciba uz Vjetnamu neiespaido sadarbibas noliguma piemérosanu, kas 1995. gada
17. julija parakstits starp Eiropas Kopienu un Vjetnamas Socialistisko Republiku un kas stajas speka 1996. gada
1. jnija.

4. pants
Sis noligums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko dienai, kad Ligumslédzéjas puses pazino viena otrai
par §im nolikam vajadzigo procediru pabeig$anu.

5. pants

Sis protokols ir sastadits danu, holandiesu, anglu, somu, francu, vacu, grieku, italu, portugalu, spanu, zviedru un
norvégu valoda un tas ir vienlidz autentisks visas Sajas valodas.

Hecho en Singapur, el catorce de febrero de mil novecientos noventa y siete.
Udferdiget i Singapore den fjortende februar nitten hundrede og syvoghalvfems.
Geschehen zu Singapur am vierzehnten Februar neunzehnhundertsiebenundneunzig.
'Eywe ot ZiykanoUpn, otg dekatéooepis defpouapiou xilia evviakdoia evevivia enta.

Done at Singapore on the fourteenth day of February in the year one thousand nine hundred
and ninety-seven.

Fait a Singapour, le quatorze février mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.
Fatto a Singapore, addi quattordici febbraio millenovecentonovantasette.
Gedaan te Singapore, de veertiende februari negentienhonderd zevenennegentig.
Feito em Singapura, em catorze de Fevereiro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Singaporessa neljantendtoista pdivand helmikuuta vuonna
tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentiseitseman.

Som skedde i Singapore den fjortonde februari nittonhundranittiosju.
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[Singaptira, tiksto$ devini simti devindesmit septita gada Cetrpadsmitaja februart.]
Por la Comunidad Europea

For Det Europeiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
T'a v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Community

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteis6n puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar
[Eiropas Kopienas vardal.

Brunejas Darusalamas valdibas varda
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Indonézijas Republikas valdibas varda.
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Malaizijas valdibas varda



160 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11/31. sgj.

Filipinu Republikas valdibas varda

Singapiiras Republikas valdibas varda
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Taizemes Karalistes valdibas varda

Vjetnamas Socialistiskas Republikas valdibas varda
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